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Utazo kulturdlis mintak és a diaszporak
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establishment of diasporas
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ABSZTRAKT: Tanulmdanyomban a diaszpdrdkat a transznaciondlis terek, kulturdlis min-
tak cseréjének szempontj@bdl interpretdlom, s teszem ezt tobb éves terepmunka
alapjan. Vizsgdlom az utazds, valamint az etnohomogén és transznaciondlis kapcso-
latok hatasait a kulturdlis talélésre, a beilleszkedésre és a transznaciondlis terek kialo-
kuléséra. Irasomban az Otthontdl a befogadd tarsadalomig és azon tulra tett
utazdisok dllomasai, a diaszpdrdk letelepedése és kapcsolatai, valamint a diaszpdra-
kdzi kapcsolatok jelennek meg. Ugy vélem, hogy mindezek egylttesen hatnak abba
az irdnyba, hogy a diaszpdrdk inkdbb a globdlis diaszpdrahdléba, s nem (vagy alig)
a befogadé tarsadalom szévetébe illeszkednek.

A Kelet- &s Nyugat-Afrika, Maghreb, illetve Dél-Azsia orszagaibdl érkezett me-
nekUltek és diaszpordik kdrében végzett terepmunka és életatinterjik eredményének
egy olvasatat tdrom az Olvasd elé, amelyben a hibriditds és a diaszpdra etnospecifi-
kus sUrdsddését okozd erék kdzUl oz utazdst és a transznaciondlis kapcsolatok pozitiv
(és néha negativ) hatasat vizsgdlom.

A hibriditas, tfransznacionalizmus, diaszpdra fogalmainak révid kérdljarasa utdn
kutatdsom konklUzidit a diaszpdrdk formdaldddsdnak iddbeliseégét kdvetve irom le. A
diaszpdrak értelmezésében nélkuldzhetetlen az egzotikum és a mitikus Ofthon szere-
pének beemelése, tovabbd a migrdnsok, a kultdrak kézotti dllandé forditds, a reflexi-
vitds inferpretdldsa, amelyek mind hozzdjdrulnak a diaszpordk kialakuldsdhoz, a
fransznaciondlis cserék lebonyolitdséhoz és végsd soron a bezdréddshoz vagy épp a
hibrid identitésok Iétrejotténez.

KEYWORDS: diasporas, hybridity, fravel, fransnationalism

ABSTRACT: This study applies the viewpoint of fransnational spaces and exchanges
of cultural patterns to the term of diaspora, based on fieldwork in diasporas in
Hungary. The effects of travel, along with ethno-homogeneous and fransnational
relationships on cultural survival, infegration and production of transnational spaces
are analysed. In the process of migration, hybrid realities come into existence by the
activities of migrants, fravellers, reseftled people and also by the behaviour of the
host society. Cultural elements and information are exchanged through transnational
connections, cultural franslations and observation of each other. The diasporas’
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main characteristic is the reflexivity about cultural differences and this reflexivity is
one of the reasons why the diasporas many fimes lock themselves in. However they
are not hermetically isolated. Central to a diaspora is a concentrated space of
cultural elements brought from home and a space for being in an essential culture;
furthermore it is the place for practising religion and fraditions. Nevertheless on the
borders of diasporas there are places of cultural barter and spaces of fransnational
contacts. Some of the diasporas open up for each other and make some
intercultural confacts by frading “the exotic” - for reasons of creating a livelihood
and neo-integration. Global networks of diasporas and fravellers are special actors
generating hybridity. These are exchanging cultural elements between home and
diasporas as well as among ethno-homogeneous diasporas.

The findings of this study also establish that networks of ethnically and religiously
homogeneous communities are created by using the host society’s institutions and
spaces. We may consider these networks and communities as innovative and
creative elements, and in their peripheries there are stages of cultural exchange.
Hybrid identities are formed continuously in the course of fravel, and their formation
helps in the settling process and in building an existence. We can hardly imagine
post-modern society and social spaces without infercultural entities such as what the
diasporas naturally develop around themselves and which are inseparable from any
interpretations of travel.

Bevezetés

Tanulmanyomban a diaszpérdk vilagat a kulturélis csere, a hibriditas és az
utazas titkrében vizsgalom. Megkézelitésemben az utazas olyan, hattérbe szo-
ritott jellegzetességeket is magaba foglal, mint a kézbensd dllomasok hatésa,
az utazast motivald narrativak, valamint a tovdbbutazasok szerepe a hibridi-
tasban. A val6s térben megtett utazdsok mellett a diaszpdérakozi és interkultu-
ralis kapcsolatok is szerepet kapnak interpretdcidmban. igy 4ttekintem az
utazds transznaciondlis/interkulturdlis értelmezési lehet8ségeit az Otthontdl
az allomasokon keresztiil a befogadd orszagig, majd pedig tovabb a globalis
diaszpdrahaléban. A térben elérehaladé és visszaérkez6 migransok sajat és in-
ternalizalt kulturalis elemeket hordoznak, valogatnak és adnak tovabb, mi-
kozben érkeznek és tovabballnak, de jelent8s résziik marad, transznaciondlis
tereken van jelen, s maga is létrehoz ilyeneket.

Teoretikus megkozelitésem tobbéves terepmunka eredményein nyug-
szik, amelyet Kelet- és Nyugat-Afrika, Maghreb, illetve Dél-Azsia orsz4gaibdl
érkezett menekiiltek és diaszpéraik korében végeztem. Részt vettem a hét-
kéznapokban, foglalkoztatott a kulturdlis taldlkozasokkal és konfliktusokkal
szinesitett vilag; a nemzeti, valldsi és csalddi tinnepeken valé részvételem pe-
dig jutalma volt empatikus hozzdalldasomnak, de egyben tovabb névelte az ér-
telmezéseim lehet3ségeit. A terepmunka és megfigyelés, valamint a mintegy
szaz! (narrativ/strukturdlatlan interji) és szdmos beszélgetés eredményeként
kirajzol6dd értelmezést jelen tanulmanyban a transznacionalizmus és a
posztmodern utazas fogalmai koré koncentréltam.
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Tanulményomban arra keresem a vélaszt, hogy a valds térben valé uta-
zés, a kapcsolatok (etnohomogén és interkulturélis kapcsolatok), valamint az
internet milyen hatéssal van a kulturdlis tulélésre, a beilleszkedésre és a
transznaciondlis terek kialakulaséra.

Utazd kultarak

Amikor migraciérél, menekiiltekrdl, diaszpérakrdl esik szd, egy térbeli mobi-
litast (Nagy 2009, 2010, Tilly 2001) és egy (szintén) térbeli megtelepedést szok-
tunk vizsgélni. Tehét azt, ahogy egy diffdz folyamat eredményeként némely
kultira képviseldi 4ttelepiilnek a vildg masik részébe, és ott keresik megélhe-
tésiiket - de a vandorlas kozbensd allomdsait és a ,,megtelepedés” kulturalis-
tarsadalmi hozadékait korldtozott mértékben tartuk az érdeklddd olvasé, a
tarsadalomtudomdnyok ért8 olvasdi elé. Pedig az antropoldgia dltal vizsgalt
kultirék legtébbje (s maguk a kutatdk is) érintettek voltak - ha nem is olyan
mértékben, mint a diaszpérak - az utazds és megtelepedés kihivasaiban. Sza-
mos vonatkozdsban vizsgaltdk a migraci6- és diaszpdéra-fogalmakkal leirt je-
lenségeket: politikai, gazdasagi, tarsadalmi, kulturalis szempontok sorat vontak
be az értelmezési keretbe (Baubdck, Faist 2010, Sik, Téth 1996, 1998, 2000). Jelen
tanulmanyban arra keresem a vélaszt, hogy az olyan posztmodern/posztkoloni-
alis (Bhabha 1996) fogalom, mint a hibriditas (Buden 1996, Hannerz 1997, 1999,
2004b) és az utazds hogyan kapcsolhatdk 8ssze akkor, amikor menekiiltek vagy
diaszpérak megtelepedésérdl beszéliink. Az olyan értelmezéseknek, mint a hib-
rid identitds, az interkulturdlis (vagy épp multikulturalis) kapcsolatok és szin-
terek?, mar van hagyoménya, de ezek mindig egy statikussé tett (lokalizlt)
jelenség kapcsdn meriiltek fel, s a fogalmak dinamizmusa tiint el egy olyan
vizsgélt targy esetében, amelynek legfbb attribatumai a dinamizmus, a moz-
gas és véltozas.

James Clifford (2001) egyetért James Boonnal abban, hogy egy ehhez ha-
sonlé kultira ,,sokszerzd8s kitaldlas, torténelmi alakulat, amit bevezettek, poli-
tikai konstrukcid, elmozdulé paradoxon, folytonos forditds, embléma, mérka-
jelzés, a szembedllé identitdsok nem-konszenzudlis egyeztetése és még sok
minden més”. Mindezek koziil a kitalalas, folytonos forditas és elmozdulé pa-
radoxon meghatdrozdsokat emelném ki, hogy kozelebbrdl megvildgithassam
a diaszpérak vildganak sajatsagait. Az egyének kulturélis elhelyezkedése kap-
csan Clifford megjegyzi, hogy az utazast tekintve a ,belsé-kiils§ kapcsolatok
kiilsnb6z8 médozatait kellene hangsulyozni, azt, hogy az utazds vagy helyval-
toztatds nagy sullyal dtvonul$ erdket is magaban foglalhat - mint televizid,
radid, turistak, druk, hadseregek” (Clifford 2001, 7.). Szdmdra az utazds egy-
szerre jelent dtmenetiséget, feliiletességet, turizmust, szam{izottséget és gyo-
kértelenséget, valamint felfedezést, kutatdst, 4talakité hatdsu taldlkozast
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(clifford 2001). Egyszerre sokszerz8s diaszpdra-kultiira jon 1étre, amely maga-
ban hordozza a viszonylagosan homogén szadrmazasi migransok kultarait, az
utkdzben felszedegetett kulturélis mintakat, azok értelmezését, forditasat, az
allanddan reflektal6 valésagkonstrukcidkat. A diaszpéra végiil nem egy kultd-
ra szinhelye lesz, hanem egy 4llandéan véltozé, interkulturdlis/transznacio-
ndlis interakcidkban gazdag, komparativ, reflexiv mez8, amelynek a centru-
maban az Otthon mitikuma, kulturdlis elemei, s a meghitt, etnikailag homo-
gén kapcsolatok 4llnak (Safran 1991, Wahlbeck 2002). Alland$ interakcidban
all a kérnyez8 kultdraval (esetiinkben a magyar, az eurdpai, az eurdpai keresz-
tény stb. kultiréval), az otthoni kultdraval, a diaszpérdkban é18k kulttirdjival -
legyen az egy tavoli, de etnikailag azonos, vagy épp egy kozeli, de nem azonos
kulturdja diaszpéra (Clifford 2000). Egy olyan mezd, ahova a kulturdlis elemek
érkeznek, de a transznacionalis taldlkozdsokbdl ugy keriilnek ki, hogy elséd-
legesen az azonos felé hajolnak, s ugy tiinik, er8sen kiilsnb6znek a kérnyez
(és egyben a befogadd) kulttirdktél, de végiil az Otthoni kultdratdl is kiilonbs-
zik a diaszpéra vilaga. Clifford (2007) 4gy véli, hogy a diaszpéra és a bennszii-
16tt kultdrdk kozott a kontinuitds érzékelésében rejlik a kiilonbség - az
utébbindl a hely, a rokonsag, a nyelv és a tradicidk folytonossagat lathatjuk,
de a diaszpdrédkban fellelhetd torések és kot8dések (az elveszett Otthon, a
részleges hazatérés, a reldcids identitds, a globélis kapcsolathalék) mar részei
a ,bennsziil6tt” tapasztalatoknak. S bennsziilottként® értelmezhetjiik a befo-
gadé kulturat is: a cliffordi oppozicié, illetve annak felolddsa érvényes. Korab-
bi kdnyvében (Clifford 1997) a diaszpdérakat a nemzetdllam normativ teriile-
tén és idGbeliségén kiviil 4ll6knak 4dbrazolja, egy torzsként, akiknek bonyolult
a politikai és kulturdlis statusuk, s akiknek a legfébb jellemzGje, hogy itt él-
nek, de egy masik helyre emlékeznek/vagyédnak (Clifford 1997, 255. és Clifford
2000). A kontinuitas hidnya, az Otthon tavolléte tovabbi két gondolatot vet fel: va-
jon a tavollétnek (az Otthontdl valé eltdvoloddsnak) ez csupédn egy allomdsa-e, s
vajon az utazd kultirak megallapodnak-e, vagy az utazés a diaszpdralét eleme?
Megforditva, illetve kiszélesitve Clifford gondolatait az utazékrdl, akik
szeretnek helyeken athaladni, azt lathatjuk, hogy a migransok, menekiiltek
sokszor nem szeretnek, de athaladnak helyeken, hatdrokon, orszdgokon. S
szemben a klasszikus utazéképpel, nem az élmények végett latogatjdk meg e
helyek tobbségét, hanem a tulélés vagy egzisztenciateremtés reményében
(Bauman 1999). Az is fontos szempont - Clifford az antropolégus mint utazé
kapcsan irja le (2001) -, hogy a lokalizdcié soran kitdrlddik néhany fontos ha-
tarteriilet, amely nélkiil a migranst mint utazét vagy a migraciét mint utazast
nem értelmezhetjiik, igy azokat a kontextusokat sem, amelyek az utazast ki-
sérik. Mint ahogy az eszkdzoket sem, amelyek lehetdvé teszik, hogy a térben
haladjanak, s azokat a helyeket sem, amelyeken keresztiil eljut a migrans oda,
ahol azutan a tarsadalomtudomany diaszpdratagként értelmezheti. Nemcsak
a mar-mér romantikus, de hatborzongat6 kép a vonat aljan, kamionokba be-
zart vagy mas modon rejtegetett menekiiltek vagy épp legélisan utazé mig-
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ransok képe kell, hogy megjelenjen az értelmezésben, hanem azok a transznacio-
nélis taldlkozasok is, amelyek az Otthontdl a megérkezés helyéig - nevezziik dtme-
netileg igy - elvezetnek: az embercsempészek, a tranzitorszdgokban megjelend
patrénusok, munkaaddk, bolti eladdk vagy épp humanitarius segélyszervezetek
munkatarsaival valé taldlkozasok. Ezek eszkozei is az Gtnak, amennyiben pénzzel,
élelemmel vagy egy-egy informdcidval segitik a tovabbjutast, vagy épp a tovabbi
(tAvolabbi) célok kitlizését. Tagabb értelemben ilyennek tekinthet8k az utazast
el8készits terveket el6hivé narrativak is, amelyek arrdl szélnak, hogy azon a mdsik
helyen jobb. Az utazas soran szamos transznaciondlis/kulttrakézi kapcsolatot épi-
tenek ki, szdmos kultiraval taldlkoznak, ami még egy klasszikus értelemben vett
utazd képzeletét is megmozgatja. Gondoljunk arra, hogy mire a legtobb szubszaha-
rai menekiilt Kelet-Eurépaba elér, a maghrebi, kdzel-keleti, t6rok, gorog és balkani
teriileteket érinti, s ott-tartézkoddsa sordn szdmos tapasztalattal gazdagodik,
amelyek egy része a kulturélis kiilsnbségek athidaldsat teszi sziikségessé.

Az utazés igy magaban foglalja az interkulturdlis/transznaciondlis praxiso-
kat (Hannerz 2004a és 2004b), az internalizalt kulturalis elemek - a szarmazasi
kultdrabdl és a kozbensd dllomasokon megismert elemek - szallitasat, s végiil a
letelepedést vagy atmeneti megallast, a marasztalé vagy tovabbutazasra serken-
t8 vagyakat és kudarcokat.

Utazé kulturdlis mintak

Amint egy tavoli kultdra képviselSje - ha nem is e tisztségében, csak épp mig-
ransként - megérkezik egy orszagba, szdmos kulturélis élménnyel gazdagabban,
nemcsak sajat, sziiletési kulturdjat hozza magaval, hanem sok internalizalt kul-
turdlis elemet is. Amikor azonban letelepszik, s megkeresi az etnikailag homo-
gén kozosséget, ezen elemek hattérbe szorulnak, s csak az interkulturdlis
praxisban vald jartassdgban nyilvanulnak meg.

A sajat kultira két szintéren jelenik meg - a diaszpdra otthonos melegé-
ben és a befogadé tarsadalom (illetve a diaszpérék vildga) felé mutaté kultira-
kozi taldlkozasokkor. E megkiilonboztetés nem véletlen, hiszen az utazék a
befogadé tarsadalom felé ,,csokkentett mértékii idegenséget” kivannak mutat-
ni, illetve olyan egzotikus kulturdlis elemeket, amelyek elfogadhatdk, s vonzé-
va tehetik Gket*.

Az utazd kulturdlis mintdk egy része iizleti céllal kel dtra: a vizipipatdl a
perzsaszényegen at a djembedobokig sokféle aru érkezik, amelyek jelentds ré-
sze a befogadd tarsadalom otthondban végzi, de ilyen dru egy-egy torzsi szo-
kas, hagyomany vagy tanc egyszer(sitett kindlata is, amelyekrdl a ,felesleges”,
azaz bonyodalmakat, értelmezési nehézségeket jelentd, szimbolikus jelentése-
ket eltavolitjak, s fogyaszthatéva teszik.

A diaszpdran beliil azonban megnyilvanulnak azon kulturdlis kiilonbsé-
gek is, amelyeket kifelé nem szivesen mutatnak, hiszen nehezen értelmezhe-
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t8k példdul egy tdvoli nemzeten beliili etnikai/politikai/nyelvi kiilonbségtéte-
lek. fgy a diaszpéran beliilre differencidltan érkeznek a kulturdlis elemek, a
hazai politikdrdl, gazdasagi tigyekrsl sz616 informéacidk.

Ha egy diaszpéra megtelepszik

Az Gt végén egy kiils6 meghatarozas szerint befogad$ tarsadalomhoz ér a
migréns, azonban az els§ taldlkozasoktdl kezdve a kapcsolati kudarcain ke-
resztiil a mér ott él6 migransok narrativdibdl levont kdvetkeztetésekig arra
osztokélik 6t, hogy megkeresse azokat, akikkel bizalmas kapcsolatot teremt-
het, s akik az egzisztenciaépitésben segithetik. Ez a diaszpérak vildgdban ta-
lalhaté meg szdmdra. Azonban mindig vannak els8k - akik elsként érkeznek,
s nem taldlnak etnikailag/valldsilag homogén koézosséget: 8k a hasonlé-
sag/kiilonbsz8ség dimenzidja mentén alakitanak ki kapcsolatokat, s a tovabbi
migransok érkezése utdn, ha mar valamelyest szimosabban vannak jelen a di-
aszpdrak szférdjaban, levalnak, s megkezdik a sajat vildguk kiépitését. Nemze-
ti, vallasi és csalddi iinnepek® egyiitt valé megiilése, koz8s internetezés, a
»hazai” hirek egyiittes olvasasa-atbeszélése, egy-egy szabad este kozos eltslté-
se révén 1épésrdl 1épésre kozelebb keriilnek ahhoz, hogy maguk kozott keres-
sék a funkciondlis, barati vagy segité kapcsolatokat. A munka vildga azonban
ekkor még a diaszpdran kiviil taldlhatd, és viszonylag hosszu id§ kell, hogy a
munkdbdl szerzett jovedelem, a hazai és mas diaszp6raban é16 rokonok és is-
mer3s6k tdmogatdsaval egy-egy tag létre tudjon hozni valamiféle kisvallalko-
zast (biifé, kereskedés, piaci stand vagy mobiltelefon-iizlet, esetleg valami
illegélis iizlet® formdjaban), amelynek fejlédése részben a diaszpéra tovabbi
tagjain, részben pedig mindannyiuk kapcsolathaléjanak kiterjedtségén is mu-
lik (Nagy 2007). Egytttal azonban lehet8séget teremt tovabbi diaszpératagok
munkavallaldsara, s a lojalitdsok szimbolikus és pragmatikus megerGsitésére.

A megtelepedés a befogad tarsadalom testében jon létre, ahhoz sok szé4-
lon kétédik: hivatalok, adézés, lakhatds és munkavallalds soran keriilnek kap-
csolatba, de nyilvanvaléan a befogadd tirsadalom szolgéltatdsait veszik
igénybe az élet legtobb teriiletén. A fogyasztas és kereskedelem, valamint a
szdérakozds azok az entitdsok, amelyek a befogadé tarsadalom felél a diaszpd-
rak vildga, majd a sajat diaszpdra felé huzédik a diaszpdéra névekedésével par-
huzamosan. A megtelepedés egyszerre torténik a befogadé tdrsadalom és a
diaszpérak vildga altal szabott keretek kozott, de mind az egyes diaszpérék,
mind azok tagjai egyre inkabb a kiilonbségtevések mentén - akdr ,,elkiilonbozé-
dés”-rél is szélhatunk! - a diaszpdrak felé hizdédnak. A kiilsnbségtételekre
szemléletes példa a fiatal szoméli diaszpdra esete.

Ugy definidljdk, hogy 6k nem fehérek, nem feketék, de nem arabok; orszd-

guk tagja az Arab Ligdnak, de az arabok mégsem tekintik egyenlének éket;



26  Nagy Terézia

muszlimok a keresztényekkel szemben, szunnik a stikkel (néha a sziifikkal)

szemben...” Ezzel egyidejiileg sokféle diaszpérdval is megtaldljdk a hangot:

muszlimokkal muszlimként, szubszaharai keresztényekkel az afrikai mivolt
révén, oromo etidpokkal az etidp kiilpolitika-ellenességgel, kozel-keletiekkel

a maghrebi arabellenességgel jelzett narrativdkban lelik meg a kozds hangot.

A megteleped§ diaszpdrdkra nemcsak ezen latens hatarok jellemzG8k, ha-
nem a narrativdikban szdmosan fellelhetd sztereotipidk - magyarokra, euré-
paiakra, mas diaszpérakra vonatkozéan. Ezek a sztereotipidk azonban funkci-
6val birnak: egyrészt segitik az ondefiniciékat, az identitast, a kultdrak
kozotti tdjékozddast, valamint a kulturdlis tulélést®. A kulturdlis tulélés
ugyanis részben abbdl tdplalkozik, hogy 6k maguk miben masok (Wahlbeck
2002). Emellett k6zosségi szinten megfigyelhet§ a kivancsisag, racsodalkozas
és a (szdmukra) Mdsok megértésére valé torekvés, amely éppen a kdzosségi
szinten terjedd és diaszp6rakozi sztereotipidk hatdsara a félreértésnek is teret
enged. Ugyanakkor ez a fajta érdekldés teszi lehetévé a kozmopolita (mds
szempontbdl: multiplex) kotédéseket, s a kdlcsonds kivancsisdg hozza létre
azokat a transznaciondlis kapcsolatokat, ahol a kultardk vildga taldlkozhat
(péld4ul fesztivalok, klubok, éttermek terein).

A primer kotédések (A. Gergely 2005) és az identitas a diaszpérahoz és a
mitikus Otthonhoz kétik a migrdnsokat (Clifford 2000), ugyanakkor sok eset-
ben az akkulturdcié (Hannerz 1997, Phillimore 2011), a kdzdsségteremtésre
valé készség, a hajlékonysag is megjelenik. A diaszpdrdkat sem tekinthetjiik
azonban homogénnek. A szdrmazas (etnikai, kldnbeli hovatartozas), a politi-
kai meggy6z6dés, a tradiciondlisabb vagy modernebb életforma, a valldsossig
mértéke szerint a diaszpdrak beliilrél fragmentéltak (Olomoofe 2000). Wilson
(2009) centripetalisnak tekinti a diaszpdrat, s Ggy vélem, hogy egyetérthetiink
vele, ha arra gondolunk, hogy a diaszpdérak kézepén egyfajta kulturalis elks-
telezettségben, lojalitdsban mérhetd ,,siiris6dés” taldlhatd, mig a diaszpérak
peremén inkdbb megfigyelhet8k a transznaciondlis kapcsolatok. A diaszpéra
belsejében olyan aktorok vannak jelen, akik szdmara megélhetést és/vagy biz-
tonsagot az otthonos kizeg biztosit: idetartoznak azok, akiknek a megélheté-
se, véllalkozasa diaszpéraspecifikus, de itt taldlhaték azok is, akik egziszten-
cialis és kapcsolati kudarcok utan a diaszpéra ismerds vildgaba zarkéznak. A
diaszpdra peremén azonban az interkulturélis kapcsolatok, a performance-sze-
rli kultiraismertetések és a befogadas Shaja allnak (1d. az Izgalmas dolgok a diasz-
péra peremén c. alfejezetet), mikézben a valldsossag és a sajat kultira felSl
nyitottan tekintenek a t6bbi kultira felé. Azonban a kapcsolati kudarcok és a
kulturélis tdvolsdgok/konfliktusok a diaszpdra belseje felé vezetik a kordbban
esetleg nyitott, transznacionalis kapcsolatokat épitd, integraciéra vagyé aktort
(Nagy 2007, 2009, 2010). A visszavezetd Gt nemcsak a kapcsolatokban figyelhetd
meg, hanem példdul egy (legalabb atmeneti) valldsosabb életszakasz bekovet-
keztében is. A kapcsolati kudarcokat kdvetd neointegrdcié® egyik sajatsaga a rigo-
rézus(abb) kovetkezetességgel alkalmazott (sajat) kulturdlis valaszok jelenléte.
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A diaszpdra megtelepedését azonban az elutasitas (kirekesztés és elhaté-
rolédas) mellett a tiirelem és kezdeményez8készség jellemzi, valamint az in-
novativ megolddsok a megtelepedésre, a sokaknal fejlett (masokndl kudarcokkal
terhelt és {gy visszafogottabb) kapcsolatépitd készség, amennyire a kulturalis
és vallasi szabélyok engedik. Tovabbi vizsgalatra érdemes az a kozdsségépits
mechanizmus, amely a talélést (kulturdlis és egzisztencidlis tdlélést) segiti, s
amely a hasonldsagok és kiilonbségek felkutatdsa mellett feltdrja a csoport
er8forrasait és készségeit.

Erkez&k

A diaszpdraba harom irdnybdl érkeznek 4j tagok: a tavoli hazabdl, az eurdpai
diaszpdrakbdl, valamint az Otthon és a befogad$ orszag kozotti teriilet diasz-
péraibdl. Az utdbbi esetben egy kordbbi neointegricién tesett, a megtelepe-
dés rutinjaval, de valamelyest mindig ttra készen 4116 (Bauman 1999) (j tagok
prébélnak beilleszkedni. Az 6 helyzetiik a legegyszertibb: tapasztalatokkal
rendelkeznek arrél, hogy milyen a diaszpdra-1ét, transznaciondlis tapasztala-
taik a mindennapi életben segitik Sket, mikdzben megszoktak, hogy a haza-
juktdl tavol, idegen kozegben, idegen kultirdban alkotott szigeten éljenek
(Derrida 2004, Simmel 2004, Waldenfels 2004). Kordbbi tapasztalataik abban is
segitenek, hogy egy Uj adaptécids kényszerhelyzetben (A. Gergely 2005) ho-
gyan alakitsdk ki identitasukat - a diaszpdréban.

»Majdnem két évet éltem Isztambulban, persze illegdlisan, de nem tudtam to-

vdbblépni, meg arra gondoltam, hogy amig megvan a megélhetésem, s tu-

dok haza is kiildeni, addig minek prébdlkozzam [a tovdbbjutdssal]. Az

dcsém is jott, a nagynénénk maradt a hiigommal, tudtam nekik pénzt kiilde-

ni. Persze a csalddbdl sokan mdr Londonban vannak régdta, oda akartam el-

jutni, de nem ment. (...) Amikor ideérkeztem, na, nem ide akartam, de...

széval nem volt nehéz, régton mentem Budapestre, ott a nagy pdlyaudvaron
taldltam egy arabot, az megmondta, hol taldlok pakisztdniakat, s onnan
ment minden... kaptam munkdt, feketén persze, de tudok hazakiildeni néha
pénzt. Gyakran Gsszejoviink, de hdt végiil is pakisztdniakkal meg indiaiak-

kal dolgozom” (Said, pakisztdni férfi).

Valamivel nehezebben talljdk meg a szdmitasukat azok, akik csak éppen
atszélltak vagy rovid id6t toltsttek egy-egy ,,allomdson” a hazajuktél Magyar-
orszagig. Az Gjrakezdésben sincs jartassaguk, a kapcsolatépitésiik is csak egy-
egy funkcidra irdnyul, s csak késGbb kezdik el dpolni is a felvett kapcsolatokat.
Ugyanakkor hamar megtaléljak az etnikai/vallasi/nyelvi homogén csoportokat,
szerencsés esetben a diaszpdrdjukat, amelyben a kapcsolatokon keresztiil a
neointegracié kiépiil, s a felmeriil§ problémak is megoldhatékka valnak.

A nyugati diaszpdérakbdl visszaérkez8k ugyan rendelkeznek a megtelepe-
dés rutinjaval, szdmosan megdrzik a kordbbi, helyi kapcsolataikat, s igy rog-
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ton megvan a helyiik a diaszpdéradn beliil, ugyanakkor kudarcként élik meg,
hogy visszajonni kényszeriiltek - akdr azért, mert a hatésdgok kényszeritik
Gket, akdr azért, mert nem sikeriilt legitimalniuk ottlétiiket, s az egzisztencia-
juk bizonytalansiga miatt inkabb a visszatérést valasztottdk. A kudarc érzete
mellett sokszor az 1j utra, j lehetdségekre vonatkozé informdacidk begyjtése
emészti fel energidjukat (és pénziiket), igy a kudarcok sorozatossa vélnak. , Itt
vagyok, de hol azt nézem, hogy otthon mi van, hol meg azt nézem, hogyan
juthatnék vissza Anglidba, néha azt se veszem észre, hogy itt mi torténik...”
(Indho, szomali férfi).

Izgalmas dolgok a diaszpora peremén

A diaszpdra imagindrius peremén lelhetd fel a reflexiv kultiramegkézelités
pragmatikus oldala: az eurdpai-afrikai, eurdpai (benne: magyar) és muszlim
intertextusok (mdsképpen tekintve: hibrid identitdsok), mindez a transznaci-
ondlis, interkulturélis kapcsolatok, a kultura- és valldskdzi kommunikacié te-
reinek tekinthetd (Clifford 2000). Az érdeklédés és némely gyakorlatiasabb
dolog (hétkdznapi taldlkozasok, hivatalok, munka és szérakozas) a diaszpSran
kiviilre, a sokrétli kotédések tobbsége azonban a diaszpdra felé kotik az akto-
rokat, mik6zben a kultira meg6rzése és az asszimildcié (A. Gergely 2005, Clif-
ford 2000, Geertz 2001) fogalmait kell haszndlnunk. A csalddi/kézosségi
autoritdsok elvesztése, illetve megkérddjelez6dése, a mainstream kultura ha-
tasa, az elfogadasra valé torekvés egyiittesen eredményezik azt, hogy az akto-
rok - még ha tradiciondlis, valldsos kézegbdl érkeztek is - éjszakai szérakozé-
helyeken, sportkdzvetitéseken, kocsmdkban, konditermekben toltik a szabad-
idejiiket. Igaz, ez csak egyetlen eleme az asszimildciéra valé tdrekvésnek,
ahogy az 6ltozksdés, testdiszités (smink a n8knél, frizura mindkét nemnél,
(nem torzsi) tetovélds stb.), fogyasztés teriiletein is sok példat taldlhatunk.
Azonban szdmosan az asszimildcids tdrekvések utdn az etnikai/vallasi kdzeg-
be hizdédnak vissza. A frissen érkezettek esetében az asszimilaciés és neoin-
tegracids torekvések raadasul egyidejliek a ,,hazai hirek” intenziv fogyasztasaval,
ami biiszkeséggel és aggddassal tolti el Sket. Egyszerre kotédnek a nacidjuk-
hoz, etnikumukhoz, valamint vélnak anti-nacionalistdvé (A. Gergely 2005). El-
fogadd 1épések mellett 8k maguk is igényt nydjtanak be arra, hogy ne a
lathaté és feltételezett etnikai/vallasi tulajdonsdgaik alapjan itéljék meg Sket.
Ugyanakkor - ahogy fentebb is irtam - az egyszerfisités okan 6k is etnikai-val-
lasi kategéridkban gondolkodnak, s mikézben viszonylag homogén szigeteket
hoznak létre, a diaszpéra hatdrain tulra is tapogatéznak. Hibrid identitdsok
jonnek létre, amelyeket a diaszpdra-identitds, az Otthon reflexidi, a befogadd
tarsadalommal valé csereberék és kudarcok hoznak létre.

A diaszpdrak peremén, a kulturélis események idején (példdul menekiil-
tek napja, Afrika-nap, fesztivélok, nemzeti {innepek) az egzotikum megmuta-
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tésa is cél (Nagy 2008). A performance targya azonban a kulturélis megisme-
rés és sztereotipizalds mezsgyéjén torténik: feltételezik a befogadd kozeg széa-
madra elfogadhaténak mindsiil8 motivumokat (ritus, tdnc, étel stb.), s ezeket
kinaljék fel az egzotikumra éhes publikumnak. igy az eurépai/magyar szem
szamara elfogadhatd, de ,,hamis” egzotikum valdsul meg, s ez az entitds nem
segiti a beilleszkedést, hiszen az Egzotikus éppen néveli a tavolsagot.

Ugyancsak a diaszpérdk peremén jonnek létre a kapcsolatok sziiletett
muszlimok és magyar megtérdk, afrikai keresztények és magyar keresztények
kozott vagy épp nyugat-afrikai szafi muszlim rasztdk és magyar rasztdk ko-
z6tt, s ezeken a periféridkon nyilik meg a lehet8ség a masik kulturdjanak va-
16sédgosabb megismerésére. De ezek a kapcsolatok intenzivebbek és intimebbek
is, mint mds véletlenszer(i kapcsolatok, s alapjat képezhetik a neointegraciénak,
a kapcsolatokon keresztiil az egzisztencialis igények kielégitésének.

A migrans-magyar hazassigbdl sziiletett, illetve a migrans hazassagbdl
sziiletett gyermekek helyzete is itt volna értelmezhet8 a tobbszorss kotédé-
sek okén, de inkdbb egy kiilon tanulményt, a két (esetleg tébb) kultiira kozot-
tiségre, a nyelvhasznalatra fékusz4al kutatast érdemel.

Cserebere kulturdlis elemek

A kultira esszencidi, illetve egyes elemei keriilnek forgalomba a diaszpdra ré-
szérdl, s a cél: a Masik megigézése és figyelmének lek6tése - a sikeres neoin-
tegraciéért, a megtelepedd (és az egzotikumra épitett) vallalkozdsért. A
transznaciondlis cserére felajanlott kulturdlis javak az ,elfogadhaté egzoti-
kum” (Nagy 2008) mezejére utalnak (arab ételek, afrikai tancok, vizipipa, perzsa
sz8nyegek, indiai fiistsl8k stb.) és a befogadé tarsadalom tagjdnak kozmopoli-
tizmusdt is elismerik egyuttal. A csere masik oldalan olyan absztrakcidkat vélel-
mezhetiink, mint az elismerés, elfogadas, befogadas, valamint a gazdasagi és
kapcsolati t6ke. Ugyanakkor a cserének nem targyai a vallasi, politikai nézetek,
a kereskedelmi praxisok, s csak korlatozott mértékben az egészségre iranyuld
tudésok, de kolcsonds figyelemre mélté az életforma. (Az életformardl 1d. még
Hannerz 1999, a kulturalis egymadsrahatésrél pedig Hannerz 2004b.)

A befogadé tarsadalom fel8l a popzene, rap és reggae, a hollywoodi film,
valamint a konyham{ivészet egy-egy eleme dramlik (amellett, hogy a nyelvel-
sajatitas bizonyos mértéki kulturdlis dramlést is feltételez). A fuziés konyha
diaszpdra-valtozata példaul 6tvizi a magyar porkdlt és az etiép wot, a magyar
palacsinta és az etilp injera vagy szomali canjeera elkészitési médjait, vagy épp
a kinai tojasos rizs keriil szubszaharaiak asztaléra...
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A kulturdlis elemek cseréjének helyszinei

A fentieket elolvasva mar plasztikusan kirajzolédik, hogy a diaszpdra egyrészt
nem maganyos sziget, de sok szempontbdl tavolsdgot tart a kérnyezd kulti-
rakkal. Mégis, vannak olyan helyszinek, ahol a befogadé tarsadalom és a di-
aszpéra, illetve a diaszpdrak taldlkoznak. Egy résziik olyan kozosségi tér, koz-
tér, amelyet a migransok is hasznalnak: a munkahelyt8l a kz6sségi kozlekedés
terein 4t a fesztivalokig szdmos ilyen van. Mdsokat részben kisajatitanak: egy-
egy forgalmas téren rendszeresen 3sszegytilnek, a legkdzelebbi vendéglaté-
egységekbe betérnek, s ha elég jelentékeny szamban és rendszeresen hasznal-
jak ezeket, otthonosan mozognak (ilyen példdul a Blaha Lujza tér Budapesten).
De vannak olyan helyek is, amelyek altaluk jonnek létre (arab boltok, arab és
torok éttermek/biifék), amelyek tobbsége kettds hasznélati: a megjelenés te-
re/az egzotikum 4rusitdsdnak tere, illetve a diaszpéra tagjainak gyiilekez8he-
lye (és néha a kozos ima helye). (Mindehhez 1d. Bridge, Watson 2001 és
Calderia 1999, valamint Sassen 1999 gondolatait.)

Utazé diaszporatagok

Az Otthonrdl Magyarorszagra érkez8 migransok (menekiiltek, iizletemberek,
egyetemi hallgatdk) a letelepedés utdn tovébbi utakat tesznek meg. Sokan a
menekiiltek kéziil csak tranzitdllomasnak tekintik Magyarorszagot, ahol sze-
rencsétlenségiikre rogzitették az adataikat (beleértve az ujjlenyomatot is), de
amely a tovdbbutazas kiinduldpontja, ahogy voltak mar korabbi ilyen helyek
is (Nairobitél Damaszkuszig, Isztambultdl Belgradig, Karachitdl Athénig vagy
épp Yaoundétdl Agadirig). Igy sériil a neointegracié iranti elkételezettség, és
a kapcsolatépitéstdl a jovedelemfelhasznaldsig sok minden a tovdbbutazds
el8segitésére irdnyul. A kapcsolatépités ilyenkor a tdvolabbi diaszpdrdk felé
mutat, s arra irdnyul, hogy elGsegitse az ottani egzisztenciaépitést. A kapcso-
latépitésben segit az, hogy a budapesti diaszp6rabdl kordbban elvandoroltak
tartjak a kapcsolatot, illetve a személyes ismerdsok koziil kordbban tovabbal-
16k segitik a hatramaraddkat. Vagy, ahogy az eurdpai szomdli diaszpérakban
megfigyelhet§: a kapcsolathaldk atfedései az utazé aktorok kapcsolatainak is
koszonhetdk, illetve annak, hogy sokan még a kibocsaté- és tranzitorszagok
dllomdsain ismerték meg egymast, s a kapcsolataikat meg6rizték, csak a hely-
szin véltozott (Tilly 2001). Az ilyen kapcsolatok kdlcsonozhet8k, és a kozdssé-
gi lojalitast erdsitik.

A menekiiltek is, de méginkdbb mas migransok olyan kiilfsldi utakat is
megtesznek, amelyeknek nem célja az éttelepiilés: csalddtagokat és baratokat
latogatnak meg, iizleti (transznaciondlis és diaszpdrakozi) kapcsolatokat épite-
nek, ,,vildgot latnak” és hazalitogatnak'®. Mozgékonysaguknal fogva a transz-
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naciondlis és kultirahomogén attitlidsk, életformak kdzvetitSi leginkabb 68k,
de torténeteik egyben mozgatérugéi is a tovabbvandorldsnak azok korében,
akiknek az egzisztencidja még nem épiilt ki, akiknek a lojalitdsa esetleges'!, s
akiknek erdsebben reflexiv a viszonyulasa a lokalis diaszpéra-viszonyokhoz.

Az utazdsok tbbsége egyéni, vagy legfeljebb egy autdnyi egyiitt utazét je-
lent. De vannak idGszakok, amikor egy-egy diaszp6rardl klikkek olvadnak le, és
jelennek meg mas, nyugati diaszpérdkban. Ennek oka a kévetkez8 sajatsagok-
ban keresend§: egyrészt nem sikeriil a megélhetéshez és otthonérzethez meg-
feleld helyzetet teremteni, masrészt a globdlis diaszpérahaléban (Nagy 2007,
Tilly 2001) vandorlék informdcidi is tovabblépésre késztetik 8ket - ugyanakkor
taldlnak egy olyan kapcsolatot, amely segiti a tovabblépést. Miutdn egynéha-
nyan attelepiilnek, a hatramaraddkat kezdik el segiteni, majd azok a tovabbia-
kat, egészen a klikktagok ego-haldjanak hatdrdig. Ez a segitség elsGsorban
informacidkat, alkalmi szallast és - szerencsés esetben - munkalehet3séget je-
lent. igy van ez a pakisztani, kozel-keleti, torok, maghrebi, szomali és kameruni
kozosségek korében, de a mali, szenegdli és elefantcsontpartiak az ilyenfajta
Osszetartast - s dltaldban az 3sszetartdst - hidnyoljak!2.

A nyugatrél Magyarorszagra érkez8k kozott nemcsak azok vannak, akik
latogatasukrdl érkeznek vissza, vagy épp itt tesznek egy latogatast, hanem sok-
szor olyan aktorok is, akik a kinnmaradast tervezték: vagy hivatalos dton kiil-
dik vissza 6ket, vagy kudarcok sorozata utdn adjak fel az illegalis tartézkodast.

A globdlis diaszpdérahaléban vandorldk legaldbb olyan fontos aktorai az
informdacidkereskedelemnek és a kulturdlis elemek szallitdsdnak, mint a vilag-
hal4. Az informécidk pillanatnyi megélhetésre vald cseréje kevesek szaméra
elérhetd - egy vacsorameghivis, alkalmi szallds formajaban tobbeknek, de az
ummdn (muszlim kozdsségen) beliili hittérit6k megélhetése formdjdban keve-
seknek. Ennek ellenére - ahogy a térsas élet, a pletyka barmely kultdraban -
az informécidkkal vald kereskedelem kontextudlis jelentsége kiemelked8en
fontos. A megélhetésért kiizd6 menekiiltek kérében a szabad munkavallalas-
rél, nagyobb szocidlis segélyrdl, olcsé lakhatasrdl, jelentésebb bérekrdl, tole-
rans munkaaddkrél és diaszpdéran beliili megélhetésrél (és az 4ltaldban vett
életrdl) sz616 narrativdk olyanok, mint a szomjazéknak a kat'3, ami sajnos a
valésdgban néha csak egy elapadé forris.

Valés és virtudlis térben utazd kulturdlis elemek

A migrdnsok/menekiiltek térbeli mobilitidsa nemcsak otthonrdl a diaszpéra
felé dramoltatja az informécidkat, a kulturélis elemeket (szokédsokat, {zlése-
ket, s Osszességében valamiféle Egzotikumot), hanem az Uton kézbeesd éllo-
masok felél is. Megérkezésiik utdn azonban nemcsak ezen kulturalis elemeket

Yo

és mintdkat kinaljak fel cserére, hanem a késdbbiekben a kommunikacids esz-
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kozokon keresztiil aramoltathatd kulturdlis javak elsGdleges befogadéi és to-
véabbadéi lesznek. Mind a befogadé tarsadalom nyitott tagjai felé, mind a di-
aszpdrak korében, mind a sajat diaszpéran beliil (s ez utébbi a legfontosabb)
az egyéni izlés és vélogatas utdn felkinéljak az 4j kulturalis javakat. Az otthon
és a diaszpdra kozotti dramldsban a szokott médok (levél, csomag) mellett az
ismer8sok héaléjan keresztill is érkeznek fogyasztasi javak, amelyek egy része
druként jelenik majd meg. igy a pakisztani, indiai, szomali vagy épp kurd is-
merQ3sok globdlis haléjat felhasznalva egyfajta futarszolgaltatas jon létre.

Egy példa az ismerdsi halékon keresztiil utazé targyakra. Abdullahinak'

sziiksége van az iskolai papirjaira, de méginkdbb a jogositvdnydra. Névére

Mogadishubdl elkiildi az unokabdtyjukkal Nairobi Eastleigh negyedébe, ahol

az elviszi Nurhoz, aki tovdbbadja sheik Maxamednek, akihez épp érkezik a

rokona Hollandidbdl, s magdval viszi Hollandidba a papirokat s a mdsok dl-

tal Shajtott dolgokat (ruhanemiit, konyveket és fiiszereket példdul). Ott dtad-

ja Labaannak, aki Magyarorszdgra érve dtadja azokat Abdullahinak. Ehhez

azonban sziiksége volt arra, hogy Mogadishu és Nairobi, valamint Nairobi

és Hollandia, tovdbbd Hollandia és Magyarorszdg kozétt utazokat feltérké-

pezzen. Ehhez az e-mail, telefon mellett a Messenger és Facebook dllt rendel-

kezésére, tovdbbd az, hogy az ismerdsi hdldk olyan bizalmas kapcsolatokon
keresztiil Gsszeérjenek, akikre rd lehetett bizni ilyen fontos iratokat.

Az ismerds ismerdseinek halGjaban val6 dramldshoz alapvetd a bizalom, amelyet
a hasonldsagi szabaly mentén alakitanak ki, s amely a reciprocitas elvén nyugszik.

Ulf Hannerz (1999) ugy véli, hogy a migransok mobilitdsuk révén kive-
szik a résziiket a kulturdlis javak dramoltatdsabdl. A globaliz4lédé vildgban a
transznaciondlis dramoltatdsban az utazék mellett az informatikdnak és mé-
didnak is nagy szerepe van. A fijlmegoszté oldalaktdl a Facebookig, a youtu-
be-tél a hazai hirforrdsokig szdmos olyan lehet3ség van, amelyen keresztiil az
Otthon vildgabdl merithet a migrans. Azonban a lehetGségek az életstilus és
mili8, valamint a szdrmazas fiiggvényében keriilnek levalogatasra. igy a valla-
sosabb és kevésbé vallasos, a diaszpdéra centruméban é16 vagy épp kozmopoli-
ta aktorok mést és mast valogatnak le.

A vildghalén terjedd kulturdlis elemek és mintdk egy része az Otthon fe-
181, mig masok a tavolabbi diaszpdrak felsl érkeznek. A kultdra valtozésa vi-
szonylag gyorsan elér a diaszp6rakhoz is, s a diaszpdrak fel6l olyan valtozatok
is érkeznek, amelyek mar keresztiilmentek egy transznaciondlis cserén. Egy
résziiket a diaszpdran beliil terjesztik - az informdcidk intimitasa és értelmez-
het&sége miatt -, mig masok a diaszpdra peremérdl ki is juthatnak. Az el8bbire
példak az anyanyelvii hirek és zenék, a vallast érintd kérdések, mig az utibbi-
ra a nyelvismerettdl fiiggetleniil is értelmezhetd zenék (djembe és darbuka)
vagy tancelemek.

Az azonos szadrmazasi orszagbdl érkezett, de a vildg kiilsnb6z8 részein
¢18 diaszpdrak kozotti kapcsolat sokrét(i: vannak ismerdsi/rokoni héldk, az is-
mer3sok ismerGseinek haléi, valamint egy-egy érdeklédési korhoz tartozdk
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online k6zdssége. A diaszpérakszi informacidaramlas legfontosabb témidja a
diaszpérakban él6k helyzete, valamint az otthon torténd véltozasok. Mind-
ezeket ismételten csak a ,,bizalom” mentén lehet értelmezni, hiszen rengeteg
narrativa kering, amelyeknek csak egy téredéke igaz, de segiti a migranst at-
jénak megtervezésében. A diaszpdrakozi kulturdlis javak dramlésa a diaszpé-
réan beliili fragmentaciék mentén toredezett, s jelent8s szerepet jatszik benne
az internethaszndlat (Alinejad 2011), példdul egymads figyelmébe ajanljik egy
tradiciondlis/jelenkori zenei, tanc-, politikai esemény vagy tdrténelmi film
linkjét. A hazai és diaszpdrabeli kultirdnak éppugy vannak divéi, celebjei, hi-
teles vagy hires emberei, mint a befogadé tarsadalomnak, s az altaluk kozveti-
tett értékek, gondolatok a diaszpdrabeli és diaszpdérakézi kommunikécié
részét képezik.

Az egy helyen é18 diaszpérak kozotti kultira- és informaciéaramlast te-
kintve a kevésbé lokalizalt kulturalis elemek (dallamok és izek, valamint a ko-
z8s nyelven hozzéférhetd valldsi tanitdsok) és a nagyon is helyi sajatsdgokra
vonatkozé informdcidk (az 8ket érintd térvények véltozasa, munkalehetéségek,
j kozdsségi terek, befogaddi és segitdi kapcsolatok) dramlésa figyelhetd meg.

A diskurzusok minden irdnyban a nyugati diaszpérak szerencsésebb
helyzete, a keleti/déli diaszpdérak szerencsétlenebb helyzete, valamint a sike-
res és sikertelen (olykor halallal végz8d8) utazdsok, megélt kihivdsok narrati-
véit is tartalmazzak. E narrativdk a megtelepedés és tovabbutazds kozotti
dontéseket nagyban segitik.

Az Otthon helye a diaszpora szamara

Az Otthon a migransok tobbsége szdmara mindig is a sziil6f6ldén marad, még
akkor is, ha kézben (mdshol) letelepszik és csalddot alapit. A diaszpdrék ter-
mészetes attitlidje, hogy apoljdk a sziil6f6ld emlékét, mitoszat, a visszatérés
reményét, s elkotelezettek a sziil6f5ld irdnt (Safran 1991). A beilleszkedés és
szegregalddas hatarmezsgyéjén 4llva az onazonossdg-tudatukat, legitimitasu-
kat mitizalt torténelmi eseményekbdl, helyszinekbdl és kultirdbdl meritik
(Safran 1991, 83-84. és Clifford 2001). Olyan narrativdkat ismerhetiink meg,
amelyekben az etiépok Saba kirdlynd leszdrmazottai, a szomalik az amerikai
had visszaverdi, az afgdnok az 6rok harcosai a vdtdn (haza) szabadsiganak...

A mitikus Otthon esszencidlis leképez3dése a cél akkor, amikor a diasz-
péra elkezd kiépiilni (Wiles 2008), de sok akadéalyozé tényez8 van: a klimatdl a
kérnyez6 kultdraig, a szakadozott csaladi halézatoktdl a gazdaségi erdtlensé-
gig sorolhatnank. Bizonyos értelemben azonban a leképez8dés - a diaszpdran
beliil vagy annak hatdrait 4tjarva - sikeriil: megteremtik a hierarchiat, ame-
lyen beliil a gazdaségi, tudas- és vallasi elit mogott felsorakoznak. A diaszpéra
egyértelmien kirajzolédik, ha a kultirat és identitéast tekintjiik. Ennek men-
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tén nyilvdnul meg a varosban: transznaciondlis vérosi terek, fragmentélt, de
egymashoz kozelit diaszpéramezdk jonnek létre, Budapesten kevésbé ssze-
fiiggéen, mint mashol, de a varoslakdk szdmara érzékelhet§ mddon.

A migransok, menekiiltek szdméra az Otthon tédvoli, a pillanatnyi élet
helyszine pedig 4tmeneti, ahol azonban meg kell teremteni az otthonossag ér-
zetét, s ez a tevékenység egyuttal olyan dllandé vagy dtmeneti tereket hoz 16t-
re, amelyeket a diaszpdra birtokol (némelykor csak bitorol).

A héborus menekiiltek, a hontalanok szdméra azonban Magyarorszag en-
nél egy kissé tobbet is jelent: nemcsak a diaszpdran beliil taldljdk meg az ott-
hont, de a befogaddsért hélas szivvel fordulnak a tarsadalom felé's, még akkor
is, ha nem teljes mértékben vannak pozitiv tapasztalataik.

Egyiittesen létrehoznak olyan helyeket és pillanatokat, amelyek megidé-
zik az otthont, ahol felidézhet8k az otthon sajatsigai, de amelyek egyuttal
olyan szemantikai mez8ben vannak, hogy magukba foglaljdk a befogadé tar-
sadalom vildgat, az Itthont, az elkiilonboz8dést, az egzotikum performance-
szerl interpretacidit és az in-group egyiittlétek intimitasat. A kontextus - az
eurdpai/magyar kultdra és tér - lehet8ségeket és gatakat rejt szamukra, ame-
lyekben biztos pont a diaszpdéra mezeje, a valds és a mitikus Otthonnal fenn-
tartott kapcsolat.

Osszegzés

A migracié sordn, a diaszpérdk megtelepedésekor hibrid valésigok jonnek
létre, azaz olyan hibriditds, amelyen sokan dolgoznak: migransok és befoga-
dék, diaszpdrakszi vandorok és attelepiil 6k, valamint az internetet bongészd
diaszpératagok.

A diaszpdrak vildgdban, a transznaciondlis egyiittmi(ik6dés sordn, az in-
formacidk és kulturdlis elemek kicserélédése kovetkezik be, ami egyszerre
hatdsa is és mozgatdérugdja is a vandorlasnak. A folyamatos dinamizmus az
utazas mellett a valtozékonysdgot jelenti - a kulturdlis elemek cseréje, az eg-
zotikum 4ruként valé kindlata, az interkulturdlis kapcsolatok formdjaban. Az
allanddsagot a sajat kultira, vallas, nyelv mellett az Otthon felé valé elkétele-
zettség és a reflexiv ismeretszerzés jelenti. A diaszpéra a folyamatos forditds
szintere is, s itt a reflexiv magatartds szinte alland6 a transznaciondlis gya-
korlatban. Ez a reflexivitds eredményezi azt is, hogy az egzotikum kapcsola-
tokra és anyagi javakra is atkonvertdlhatéva valik, igy a diaszpdérdknak és
tagjaiknak a befogadé tarsadalomban és a térben vald elhelyezkedését segiti.
A befogadé tarsadalom intézményeit és tereit hasznélva létrehozzak az etni-
kai és valldsi homogén kozosségek héldit, s ezeket innovativ és kreativ kdzeg-
nek, periféridit a kulturalis csere szinhelyének tekinthetjiik.



Utazo kulturdlis mintak és a diaszporak letelepedése 35

A diaszpdrak felé tarté utazasok soran folyamatosan épiilnek fel a hibrid

identitasok, amelyek a megtelepedést is, de az egzisztenciaépitést is segitik. A
posztmodern tarsadalmat, tirsas tereket nehezen képzelhetjiik el olyanfajta
interkulturalis entitdsok nélkiil, amelyeket - l4ttuk - a diaszpdrak természet-
szerlien alakitanak ki maguk koriil, s amelyek elvalaszthatatlanok az utazds

értelmezéseitdl.

Jegyzetek

1 Interjialanyaim anonimitdsit névcserével oldottam meg, de a nevek tiikrozik az alany ne-
mét, etnikai és vall4si hovatartozasat.

2 Nem hivatkozhatunk kell§ mértékben Hannerz és Bauman munkéira, de mindenképpen
sziikséges egy kitekintés a késémodern/posztmodern vérosképrdl, tératalakuldsrél, tarsa-
dalomrdl (és annak kiviilalléirél), valamint a (multi)kulturalis megkozelitésekrél szélé, te-
matikdikat kiilsnbsz8képp 6tvéz8 irdsokra.

3 A bennsziilstt fogalom klasszikus értelmét koriiljaré vitdban (Discussion 2006 és Barnard
2006, 1-16.) szofisztikéltan leirt jellemz8k bizonyos értelemben az itt befogadé tirsadalom-
nak aposztrofalt kultirdra is érvényesek, s a posztmodern kultdratudoményokban elfoga-
dott nézet a helyiek bennsziilsttként valé vizsgalata.

4 Interja az Ali nevili kézépkord maghrebi férfival.

5 Pakisztdni Basant (tavasz) iinnep, az etiép Ujév (enkwtatash), a muszlim eid ul-fitr stb.

6 Igy pl. a pénzvaltastdl a drogkereskedelemig, amely késSbb egy legélis vallalkozas alaptSké-
jét hozhatja.

7 Interji Maxamed, Mohamed, Labaan, Abdi Hafiz, Abdiwali szomdli férfiakkal és Ubax szo-
mali nével.

8 A kulturélis tulélésrdl szélva Geertz (2001, 377) megemliti, hogy a kultirdknak 4thatolha-
tatlannak kell maradniuk.

9 A neointegracié a szocializdlé kézeg integracidjanak elvesztése utdn hosszabb-révidebb
idével alakulhat ki, 0j tarsas kapcsolatokon keresztiil, s egyes sajatsagaiban eltér az integ-
raciétdl: a kialakuld 4j lojalitds reflexiv viszonyban 4ll a kordbbi kudarccal, a normativ
kontroll elfogaddsa nem természetes, hanem reflektalt és megkérddjelezett.

10 A hazaldtogatas a menekiiltek kdrében sem ismeretlen, habar a hazaut az § esetiikben, ha
igazolédna, a menekiiltstatus elvesztésével jarna. De ahogy mondjak: pénzzel minden meg-
oldhaté, igy az is, hogy az utazési igazolvanyba hazai pecsét ne keriiljon.

11 A transznacionalis lojalitasrdl 1d. Leichtman 2010.

12 Interjak. Babatoura, Cisse, Ajebor, Emanuel és Zara.

13 Omar és Abdullahi szomali férfiakkal késziilt interji.

14  Interju Abdullahival és online interjii Labaannal, szomdli férfiakkal.

15  Nem ritkdn a befogadés idején aktuélis kormany és miniszterelndk felé is.
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